
2 2 8 O r i g i n s  1 97 1 2 2 9m o d . 2 4 0

Una famiglia di poltroncine 
e sgabelli caratterizzata da 
una scocca avvolgente e 
attentamente disegnata, per 
offrire un confortevole ap-
poggio alla schiena ed alla 
braccia, in un abbinamento 
armonioso con la seduta im-
bottita e le gambe in legno.

A range of small armchairs 
and stools featuring a curved 
and carefully designed shell, 
to offer comfortable support 
for the back and arms, fully 
coordinated with the uphol-
stered seat and wooden 
legs.

Une famille de fauteuils et 
de tabourets caractérisée 
par une coque enveloppante 
et soigneusement dessinée, 
pour offrir un appui conforta-
ble au dos et aux bras, dans 
une association harmonieuse 
avec l’assise rembourrée et 
le pied en bois.

Eine Familie von 
Sesselnund Hockern 
mit charakteristischer, 
körpernaher Sitzschale. 
Sehr aufmerksames 
Design, um Rücken und 
Arme bequem zu stützen, 
harmonisch abgestimmt 
auf die gepolsterte 
Sitzfläche und die Füße 
aus Holz.

TRUMAN    
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mOd.240 

centimeters
total H 79 
seat H 50 
Width 63 
depth 57 
 
inches 
total H 31”
seat H 20”
Width 25”
depth 22”

mOd.241 

centimeters
total H 110 
seat H 81 
Width 63 
depth 58 
 
inches 
total H 43”
seat H 32”
Width 25”
depth 23”

mOd.241

mOd.240

2 3 4 O r i g i n s  1 97 1 2 3 5t r u m a n



O r i g i n s  1 97 1 2 372 3 6 O SCAR   m o d . 2 4 2

Questa famiglia di poltron-
cine e sgabelli, si distingue 
per le linee decise della 
scocca. Il rivestimento in 
tessuto e la finitura della 
struttura in legno, possono 
essere scelti tono su tono, 
oppure in diversi accosta-
menti.

This range of small armchai-
rs and stools stands out 
through the strong lines of 
the shell. The fabric uphol-
stery and the finish of the 
wood frame can be chosen 
as tonal or in different colour 
coordination schemes.

Cette famille de fauteuils 
et de tabourets se distin-
gue par les lignes nettes 
de la coque. Le revêtement 
en tissu et la finition de la 
structure en bois peuvent 
être choisis ton sur ton, ou 
bien dans différentes combi-
naisons.

Die Familie aus Sesseln 
und Hockern zeichnet sich 
durch kraftvolle Linien der 
Sitzschale aus. Stoffbezug 
und Ausführung des 
Holzgestells können in 
aufeinander abgestimmten 
oder unterschiedlichen 
arbzusammenstellungen 
gewählt werden.



O SCAR   O r i g i n s  1 97 1 2 3 92 3 8 m o d . 2 4 2
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mOd.242 mOd.242 

centimeters
total H 80 
seat H 50 
Width 59 
depth 57 
 
inches 
total H 31”
seat H 20”
Width 23”
depth 22”

mOd.243 

centimeters
total H 111 
seat H 81 
Width 59 
depth 58 
 
inches 
total H 44”
seat H 32”
Width 23”
depth 23”

mOd.243

2 4 2 O r i g i n s  1 97 1 2 4 3O s ca r



O r i g i n s  1 97 1 2 4 52 4 4 EMILY    O r i g i n s  1 97 1 2 4 5

La scocca presenta un’am-
pia apertura a livello del se-
dile imbottito, offrendo una 
comoda presa e facilitando 
la movimentazione della se-
duta. Un dettaglio funzionale 
che si inserisce in un’esteti-
ca armoniosa e ben curata, 
adatta ad ogni situazione.

The shell has a large ope-
ning at the upholstered seat, 
offering a handy grip and 
making it easy to move the 
chair. A functional detail 
which is part of a careful-
ly crafted and symmetrical 
aesthetic, suitable for every 
situation.

La coque présente une 
large ouverture au niveau de 
l’assise rembourrée, offrant 
une prise aisée qui facilite 
le déplacement du siège. 
Un détail fonctionnel qui 
s’intègre dans une esthéti-
que harmonieuse et raffinée, 
adaptée à toutes les situa-
tions.

Die Sitzschale weist eine 
großzügige Öffnung auf 
der Höhe der gepolsterten 
Sitzfläche auf, die 
einen bequemen Griff 
abgibt, wenn der Sessel 
transportiert werden soll. 
Dieses praktische Detail fügt 
sich in eine harmonische, 
sehr gepflegte Ästhetik ein, 
die sich jeder Gegebenheit 
anpassen kann.

m o d . 2 4 4
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mOd.248

mOd.247mOd.246

mOd.249mOd.245

mOd.244mOd.244 

centimeters
total H 80 
seat H 50 
Width 59 
depth 57 
 
inches 
total H 31”
seat H 20”
Width 23”
depth 22”
 

mOd.246 

centimeters
total H 83 
seat H 49 
Width 67 
depth 63 
 
inches 
total H 32”
seat H 19”
Width 26”
depth 25”

mOd.247 

centimeters
total H 73 
seat H 39 
Width 67 
depth 63 
 
inches 
total H 29”
seat H 15”
Width 26”
depth 25”

mOd.245 

centimeters
total H 111 
seat H 81 
Width 59 
depth 58 
 
inches 
total H 44”
seat H 32”
Width 23”
depth 23”

mOd.248 

centimeters
total H 83 
seat H 49 
Width 140 
depth 63 
 
inches 
total H 32”
seat H 19”
Width 55”
depth 25”
 

mOd.249 

centimeters
total H 73 
seat H 39 
Width 140 
depth 63 
 
inches 
total H 29”
seat H 15”
Width 55”
depth 25”

2 6 2 O r i g i n s  1 97 1 2 6 3e m i ly



2 6 4 O r i g i n s  1 97 1 2 6 5R OALD   m o d . 2 5 0

Per gli spazi dedicati al 
relax, alla lettura, all’attesa, 
oppure alla convivialità, una 
versatile famiglia di pol-
troncine, sgabelli e divani a 
due posti, in sintonia con le 
esigenze funzionali e le ten-
denze estetiche più diverse, 
sempre con un segno pulito 
ed essenziale.

For areas used for relaxation, 
reading, waiting or socia-
lising, a versatile range of 
small armchairs, stools and 
two-seater sofas, in line with 
the most widely differing fun-
ctional needs and aesthetic 
trends, always with a clean 
and basic design.

Pour les espaces consacrés 
à la détente, à la lecture, à 
l’attente ou bien à la convi-
vialité, une famille polyvalen-
te de fauteuils, tabourets et 
canapés à deux places, en 
syntonie avec les exigences 
fonctionnelles et les ten-
dances esthétiques les plus 
variées, toujours à l’enseigne 
d’un signe épuré et essentiel.

Für Bereiche zum Relaxen, 
zum Lesen, Räume 
für Besucher und für 
Geselligkeit, eine sehr 
vielseitige Familie aus 
Sesseln, Hockern und 
zweisitzigen Sofas, die 
sich mit ihrem stets klaren 
und schlichten Design 
unterschiedlichsten 
Nutzungen und modischen 
Trends anpassen können.



2 6 6 O r i g i n s  1 97 1 2 67m o d . 2 5 0R OALD 
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MOD.251

mOd.250 mOd.252 mOd.253

MOD.254 MOD.255

mOd.250 

centimeters
total H 80 
seat H 50 
Width 55 
depth 57 
 
inches 
total H 31”
seat H 20”
Width 22”
depth 22”
 

mOd.252 

centimeters
total H 86 
seat H 49 
Width 67 
depth 63 
 
inches 
total H 34”
seat H 19”
Width 26”
depth 25”
 

mOd.253 

centimeters
total H 76 
seat H 39 
Width 67 
depth 63 
 
inches 
total H 30”
seat H 15”
Width 26”
depth 25”
 

mOd.251 

centimeters
total H 111 
seat H 81 
Width 55 
depth 58 
 
inches 
total H 44”
seat H 32”
Width 22”
depth 23” 

mOd.254 

centimeters
total H 86 
seat H 49 
Width 140 
depth 63 
 
inches 
total H 34”
seat H 19”
Width 55”
depth 25”
 

mOd.255 

centimeters
total H 76 
seat H 39 
Width 140 
depth 63 
 
inches 
total H 30”
seat H 15”
Width 55”
depth 25”

278 O r i g i n s  1 97 1 279r Oa l d



2 8 0 O r i g i n s  1 97 1 2 8 1D O RIS   m o d . 2 5 6

Poltroncine, sgabelli e divani 
a due posti contraddistinti 
da un disegno semplice 
ma ben curato, in sintonia 
con gli spazi e gli stili più 
diversi. Un concetto d’arredo 
che si presta a molteplici 
interpretazioni cromatiche, 
giocando con abbinamenti 
tono su tono oppure in 
contrasto.

Small armchairs, stools and 
two-seater sofas featuring 
a simple yet crafted design, 
in line with the most diverse 
spaces and styles. 
A furnishing concept which 
is suitable for multiple colour 
interpretations, playing 
with tonal or contrasting 
coordination schemes.

Des fauteuils, des tabourets 
et des canapés à deux 
places caractérisés par un 
dessin simple mais raffiné, 
s’adaptant aux espaces et 
aux styles les plus variés. 
Un concept de mobilier qui 
se prête à de nombreuses 
interprétations chromatiques 
en jouant avec des 
combinaisons ton sur ton ou 
de couleurs contrastantes.

Sessel, Hocker und 
zweisitzige Sofas, die 
sich durch ein schlichtes, 
aber sehr gepflegtes 
Design auszeichnen 
und sich harmonisch in 
verschiedenste Räume und 
Stile einfügen lassen. Eine 
Einrichtung, die farblich sehr 
unterschiedlich interpretiert 
werden kann, mit 
aufeinander abgestimmten 
oder kontrastierenden 
Farben.
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mOd.258

mOd.257

mOd.256 mOd.259

mOd.260 mOd.261

mOd.256 

centimeters
total H 80 
seat H 50 
Width 59 
depth 57 
 
inches 
total H 31”
seat H 20”
Width 23”
depth 22”
 

mOd.258 

centimeters
total H 79 
seat H 49 
Width 67 
depth 64 
 
inches 
total H 31”
seat H 19”
Width 26”
depth 25”
 

mOd.259 

centimeters
total H 69 
seat H 39 
Width 67 
depth 64 
 
inches 
total H 27”
seat H 15”
Width 26”
depth 25”
 

mOd.257 

centimeters
total H 110 
seat H 81 
Width 59 
depth 58 
 
inches 
total H 43”
seat H 32”
Width 23”
depth 23” 

mOd.260 

centimeters
total H 79 
seat H 49 
Width 140 
depth 64 
 
inches 
total H 31”
seat H 19”
Width 55”
depth 25”
 

mOd.261 

centimeters
total H 69 
seat H 39 
Width 140 
depth 64 
 
inches 
total H 27”
seat H 15”
Width 55”
depth 25”

2 9 2 O r i g i n s  1 97 1 2 9 3d O r i s



2 9 4 O r i g i n s  1 97 1 2 9 5RAY

La scocca di queste poltron-
cine e sgabelli, è dotata di 
un’ampia apertura a livello 
del sedile imbottito. 
Una caratteristica che oltre 
ad alleggerire il design gene-
rale della seduta, ne facilita 
la movimentazione: una dote 
particolarmente apprezzata 
nell’arredo contract.

The shell of these small 
armchairs and stools has a 
wide opening at the uphol-
stered seat. A feature which, 
as well as lightening the 
overall design of the seat, 
facilitates its movement, a 
particularly popular bonus in 
contract furnishing. 

La coque de ces fauteuils 
et de ces tabourets présen-
te une large ouverture au 
niveau de l’assise rembou-
rrée. Une caractéristique 
qui en plus d’alléger la ligne 
générale du siège, en facilite 
le déplacement : une qualité 
particulièrement appréciée 
dans le domaine des fourni-
tures pour les collectivités.

Die Sitzschale dieser Sessel 
und Hocker ist mit einer 
großzügigen Öffnung auf 
der Höhe der gepolsterten 
Sitzfläche ausgestattet. 
Dieses Merkmal betont nicht 
nur die schwerelose Optik 
des Sitzmöbels, sondern ist 
auch praktisch, wenn man 
es transportieren will: ein 
Aspekt, der besonders in 
der Objekteinrichtung von 
großem Vorteil ist.

m o d . 2 6 2
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mOd.265mOd.264

mOd.263mOd.262mOd.262 

centimeters
total H 80 
seat H 50 
Width 59 
depth 57 
 
inches 
total H 31”
seat H 20”
Width 23”
depth 22”
 

mOd.263 

centimeters
total H 110 
seat H 81 
Width 59 
depth 58 
 
inches 
total H 43”
seat H 32”
Width 23”
depth 23”
 

mOd.264 

centimeters
total H 86 
seat H 49 
Width 67 
depth 64 
 
inches 
total H 34”
seat H 19”
Width 26”
depth 25”
 

mOd.265 

centimeters
total H 76 
seat H 39 
Width 67 
depth 64 
 
inches 
total H 30”
seat H 15”
Width 26”
depth 25”

3 1 0 O r i g i n s  1 97 1 3 1 1r ay



3 1 2 O r i g i n s  1 97 1 3 1 3ELIAS    m o d . 2 6 6

Questa famiglia di 
poltroncine e sgabelli, con 
comoda scocca e sedile 
imbottito, permette di ca-
ratterizzare ogni ambiente, 
cambiando personalità a 
seconda delle finiture e dei 
rivestimenti scelti: dal mini-
mal al glamour.

This range of small armchai-
rs and stools, with a comfor-
table shell and upholstered 
seat, allows every space to 
be styled, changing persona-
lity according to the finishes 
and upholsteries chosen, 
from minimalist to glamour.

Cette famille de fauteuils 
et de tabourets, avec la 
coque confortable et l’assi-
se rembourrée, permet de 
caractériser n’importe quelle 
pièce, en changeant de per-
sonnalité suivant les finitions 
et les revêtements choisis, 
en passant du style minimali-
ste à l’esprit glamour.

Diese Familie aus Sesseln 
und Hockern mit bequemer 
Schale und gepolstertem 
Sitz, kann jeden Raum prägen 
und seinen Charakter je nach 
gewählten Ausführungen und 
gewählten Bezügen ändern: 
von Minimal bis Glamour.



3 1 4 O r i g i n s  1 97 1 3 1 5m o d . 2 6 6ELIAS  
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mOd.267 

mOd.266 

3 1 8 O r i g i n s  1 97 1 3 1 9

mOd.266 

centimeters
total H 80 
seat H 50 
Width 57 
depth 57 
 
inches 
total H 31”
seat H 20”
Width 22”
depth 22”
 

mOd.267 

centimeters
total H 111 
seat H 81 
Width 57 
depth 58 
 
inches 
total H 44”
seat H 32”
Width 22”
depth 23”

e l i as



O r i g i n s  1 97 1 3 2 13 2 0 EDGAR     m o d . 2 6 8

Linee rigorose e raffinate per 
questa famiglia di poltronci-
ne e sgabelli, caratterizzati 
da una scocca accogliente, 
con sedile imbottito e di-
namiche gambe in legno, 
disponibili in tanti diversi 
abbinamenti cromatici. 

Controlled and refined 
lines for this range of small 
armchairs and stools, fe-
aturing a welcoming shell 
with upholstered seat and 
dynamic legs in wood, avai-
lable in many different colour 
coordination schemes.

Lignes rigoureuses et raf-
finées pour cette famille de 
fauteuils et de tabourets, 
caractérisés par une coque 
accueillante, avec l’assise 
rembourrée et des pieds en 
bois dynamiques, disponi- 
bles dans de nombreuses 
combinaisons chromatiques. 

Rigoros und raffiniert die 
Linien der Sessel und Hocker 
dieser Familie, die sich durch 
eine einladende Schale 
mit gepolstertem Sitz und 
dynamischen Beinen aus Holz 
auszeichnen und in vielen 
farblichen Kombinationen 
erhältlich sind.



O r i g i n s  1 97 1 3 2 33 2 2 m o d . 2 6 8EDGAR   
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mOd.268

mOd.269

mOd.268 

centimeters
total H 80 
seat H 50 
Width 52 
depth 57 
 
inches 
total H 31”
seat H 20”
Width 20”
depth 22”
 

mOd.269 

centimeters
total H 111 
seat H 81 
Width 55 
depth 58 
 
inches 
total H 44”
seat H 32”
Width 22”
depth 23”

3 2 8 O r i g i n s  1 97 1 3 2 9e d g a r



3 3 0 O r i g i n s  1 97 1 3 3 1AGAT  H A

Echi di forme classiche 
rivivono negli ambienti con-
temporanei, in questa fami-
glia di poltroncine, sgabelli, 
poltrone e divani a due posti. 
La scelta fra molteplici rive-
stimenti in tessuto e finiture 
per il legno, permette di 
creare abbinamenti tono su 
tono oppure in contrasto.

Echoes of classical shapes 
come back to life in contem-
porary spaces in this range 
of small armchairs, stools, 
armchairs and two-seater 
sofas. The choice of multiple 
upholsteries in fabric and 
finishes for the wood allow 
tonal or contrasting colour 
coordination schemes to be 
created.

Les formes classiques sont 
remises au goût du jour dans 
les espaces contemporains, 
grâce à cette famille de 
fauteuils étroits et larges, de 
tabourets et de canapés à 
deux places. Le choix entre 
de nombreux revêtements en 
tissu et finitions pour le bois, 
permet de créer des com-
binaisons ton sur ton ou de 
couleurs contrastantes.

Diese Familie aus Sesseln, 
Hockern, Lehnsesseln und 
zweisitzigen Sofas bringt 
das Echo klassischer 
Formen in zeitgenössische 
Räume. Zur Auswahl stehen 
zahlreiche Stoffbezüge 
und Holzausführungen, um 
aufeinander abgestimmte 
oder kontrastierende 
Zusammenstellungen 
entstehen zu lassen.

M O D . 270
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3 4 4 O r i g i n s  1 97 1 3 4 5

mOd.275mOd.274

mOd.273mOd.272mOd.270

mOd.271

mOd.270 

centimeters
total H 80 
seat H 50 
Width 52 
depth 57 
 
inches 
total H 31”
seat H 20”
Width 20”
depth 22”
 

mOd.272 

centimeters
total H 84 
seat H 49 
Width 67 
depth 66 
 
inches 
total H 33”
seat H 19”
Width 26”
depth 26”
 

mOd.273 

centimeters
total H 74 
seat H 39 
Width 67 
depth 66 
 
inches 
total H 29”
seat H 15”
Width 26”
depth 26”
 

mOd.271 

centimeters
total H 111 
seat H 81 
Width 55 
depth 58 
 
inches 
total H 44”
seat H 32”
Width 22”
depth 23”
 

mOd.274 

centimeters
total H 84 
seat H 49 
Width 140 
depth 66 
 
inches 
total H 33”
seat H 19”
Width 55”
depth 26”
 

mOd.275 

centimeters
total H 74 
seat H 39 
Width 140 
depth 66 
 
inches 
total H 29”
seat H 15”
Width 55”
depth 26”

ag at H a



Un’alternanza di linee con-
cave e convesse, contrad-
distingue questa famiglia di 
poltroncine, sgabelli, poltro-
ne e divanetti. Una proposta 
d’arredo in sintonia le più 
diverse situazioni d’interni e 
di stile, fra memoria e mo-
dernità.

Alternating convex and con-
cave lines are the distingui-
shing feature of this range 
of small armchairs, stools, 
armchairs and small sofas. 
Furnishing products in line 
with the most widely diffe-
rent scenarios of interiors 
and style, poised between 
memory and modernity.

Une alternance de lignes 
concaves et convexes ca-
ractérise cette famille de 
fauteuils larges et étroits, 
tabourets et petits canapés. 
Une proposition de mobilier 
qui s’harmonise avec n’im-
porte quel type d’intérieur et 
de style, à mi-chemin entre 
le passé et la modernité. 

Ein Wechselspiel aus 
konkaven und konvexen 
Linien kennzeichnet diese 
Familie aus Sesseln, 
Hockern, Lehnsesseln 
und kleinen Sofas. Ein 
Einrichtungsvorschlag, der 
sich harmonisch in stilistisch 
unterschiedliche Interieurs 
zwischen Nostalgie und 
Modernität einfügt.

3 4 6 O r i g i n s  1 97 1 3 47V IRGINIA       M O D . 276



3 4 8 O r i g i n s  1 97 1 3 4 9M O D . 276V IRGINIA     
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3 5 4 O r i g i n s  1 97 1 3 5 5M O D . 2 8 1 M O D . 279V IRGINIA     
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mOd.281mOd.280

mOd.279mOd.278mOd.276

mOd.277

3 6 0 O r i g i n s  1 97 1 3 6 1

mOd.276 

centimeters
total H 80 
seat H 50 
Width 58 
depth 57 
 
inches 
total H 31”
seat H 20”
Width 23”
depth 22”
 

mOd.278 

centimeters
total H 86 
seat H 49 
Width 67 
depth 66 
 
inches 
total H 34”
seat H 19”
Width 26”
depth 26”
 

mOd.279 

centimeters
total H 76 
seat H 39 
Width 67 
depth 66 
 
inches 
total H 30”
seat H 15”
Width 26”
depth 26”
 

mOd.277 

centimeters
total H 111 
seat H 81 
Width 58 
depth 58 
 
inches 
total H 44”
seat H 32”
Width 23”
depth 23” 

mOd.280 

centimeters
total H 86 
seat H 49 
Width 140 
depth 66 
 
inches 
total H 34”
seat H 19”
Width 55”
depth 26”

mOd.281 

centimeters
total H 76 
seat H 39 
Width 140 
depth 66 
 
inches 
total H 30”
seat H 15”
Width 55”
depth 26”
 

V i r g i n i a



Uno sgabello dalle linee es-
senziali, con una seduta resa 
ancora più comoda dalla 
scocca avvolgente ed una 
solida struttura in legno mas-
sello. Un elemento d’arredo 
versatile ed allo stesso tem-
po caratterizzante, perfetto 
per la zona bar.

A stool with a minimalist 
design and seat made even 
more comfortable by the cur-
ved shell and a solid frame 
in solid wood. A versatile 
yet at the same time stylish 
piece of furniture, perfect for 
the bar area.

Un tabouret aux lignes es-
sentielles, avec une assise 
rendue encore plus con-
fortable grâce à la coque 
enveloppante et à la solide 
structure en bois massif. 
Un élément de mobilier 
polyvalent mais non dénué 
de caractère, parfait pour la 
zone bar.

Ein Hocker in puristischen 
Linien, sehr bequem der 
Sitz durch eine körpernahe 
Schale und ein solides 
Gestell aus Massivholz. 
Ein anpassungsfähiges 
und gleichzeitig prägendes 
Einrichtungselement, 
das sich perfekt für den 
Barbereich eignet.

3 6 2 W ILLIAM      O r i g i n s  1 97 1 3 6 3M O D . 2 8 2



O r i g i n s  1 97 1 3 6 53 6 4 M O D . 2 8 2W ILLIAM    



O r i g i n s  1 97 1 3 673 6 6 M O D . 2 8 2

MOD.282 

Centimeters
Total H 99 
Seat H 81 
Width 55 
Depth 55 
 
Inches 
Total H 39”
Seat H 32”
Width 22”
Depth 21”

W ILLIAM    




